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butt plug
Sage.

Cleaning and maintenance: Clean
the product with warm water and
soap. Wash the soap away with hot
water. Use a clean lint-free cloth or
microfiber towel to dry. Store the
product in a dry place, in a clean
environment, and keep it separate
from other items to avoid children's
contact. Do not use alcohol to clean
it, because alcohol will corrode the
surface and accelerate aging. The wa-
terproof rating of the product is IPX 6,
which is suitable for use in water but

Tonga BV
Noordpolderstraat 21
4571 LR Axel

The Netherlands
www.tongabv.com

do not immerse it in water for a long
time. Caution: This product is not
intended for therapeutic purposes.

It should not be used on swollen or
inflamed areas of the skin. Prolonged
and frequent use is not advised or
recommended.

Limpieza y mantenimiento: Limpie el
producto con agua tibia y jabdn. Elimine
el jabon con agua caliente. Utiliza un
pafo limpio y sin pelusas o una toalla
de microfibra para secarlo. Guarde el
producto en un lugar seco, en un entorno
limpio, y manténgalo separado de otros
articulos para evitar el contacto de los
nifos. No utilice alcohol para limpiarlo,
ya que corroe la superficie y acelera

el envejecimiento. La clasificacion de
impermeabilidad del producto es IPX 6,
que es adecuado para su uso en el agua,
pero no lo sumerja en agua durante
mucho tiempo.

Reinigung und Wartung: Reinigen Sie
das Gerat mit warmem Wasser und
Seife. Waschen Sie die Seife mit heiBem
Wasser ab. Verwenden Sie zum Trocknen
ein sauberes, fusselfreies Tuch oder

ein Mikrofasertuch. Verwenden Sie zur
Reinigung keinen Alkohol, da dieser die
Oberflache angreift und den Alterungs-
prozess beschleunigt. Das Produkt ist
nach IPX 6 wasserdicht, kann also im
Wasser verwendet werden, sollte aber
nicht fir langere Zeit in Wasser getaucht
werden.
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features

waterproof

100% silicone

phthalate free

22176

Pulizia e manutenzione: Pulizia e ma-
nutenzione: Pulire il prodotto con acqua
calda e sapone. Lavare via il sapone con
acqua calda. Per 'asciugatura utilizzare
un panno pulito che non lasci pelucchi
o0 un asciugamano in microfibra. Con-
servare il prodotto in un luogo asciutto,
in un ambiente pulito e tenerlo separato
da altri oggetti per evitare il contatto
con i bambini. Non utilizzare alcool per
la pulizia, perché I'alcool corrode la
superficie e accelera I'invecchiamento.
Il grado di impermeabilita del prodotto
e IPX 6, adatto all'uso in acqua, ma non
immergerlo a lungo

Nettoyage et entretien: Nettoyez le
produit avec de I'eau chaude et du savon
Lavez le savon a I'eau chaude. Utilisez un
chiffon propre et non pelucheux ou une
serviette en microfibres pour le sécher.
N'utilisez pas d'alcool pour le nettoyer,
car I'alcool corroderait la surface et
accélérerait le vieillissement. L'indice
d'étanchéité du produit est IPX 6, ce qui
permet de l'utiliser dans I'eau, mais il ne
faut pas I'immerger dans I'eau pendant
une longue période

Limpeza e manutengao: Limpe o produto
com dgua morna e sabdo. Lave o sabdo
com dgua quente. Utilize um pano limpo
que ndo largue pélos ou uma toalha de
microfibras para secar. Guarde o produto
num local seco, num ambiente limpo, e
mantenha-o separado de outros artigos
para evitar o contacto com as criangas.
Nao utilize dlcool para o limpar, porque
o0 alcool corréi a superficie e acelera

o envelhecimento. A classificagdo de
impermeabilidade do produto é IPX 6,
que é adequada para utilizagao na agua,
mas ndo o mergulhe na dgua durante
muito tempo

Yuctka u o6enyxmeanue: Ounwaiite
YCTPOICTBO TeNNOit BOAOW C MbINOM
CmoiiTe Mbino ropsyeil BOZOW. ANs CyWKu
UCNONb3YITE YCTYI 6e3BOPCOBYID

TKaHb AW NONOTEHLE U3 MUKPOGHUEPLI
XpaHuTe Usgenue B CyXom MecTe, B
YNCTON CPefie U AEPXKHUTE ero OTAeNbHO
OT ApYruxX NpefMeToB, 4To6bl U36exaTh
KOHTaKTa C AeTbMu. He ucnonbayiite cnupt
ANS 04UCTKM, TaK Kak CNUpT pasbefaet
MOBEPXHOCTb U YCKOPSieT CTapeHue.
CTeneHb BOAOHENPOHUL@EMOCTH U3ALNNA
- IPX 6, 4TO NOAXOAUT AN UCNONb30BAHMA
B BO/eE, HO He NOrpyXaiTe ero B BOAY Ha
ANUTENbHOE BpEMSA



